CENTRALE DE CONTROLE LVS3 POUR BAES ADRESSABLES
066100

Ll legrand’

Alimentation secteur 230V ~50/60 Hz

Couple de serrage 0.6 Nm
Batterie LiFePO43.2V /0.6 Ah
Consommation secteur 40 mA

Dimensions

L1415 mmxH87.1 mm
8 modules

Installation

Dans un coffret sécurisé sur rail Q

Isolation du boitier

Classe I11P 20

Raccordement

Sections de cable préconisées
(pour chaque borne)

Alimentation 230V 2 bornes 1 x 2.5 mm?
Entrées télécommande 2 bornes 1x1.5 mm?*
Sortie BUS adressable 2 bornes 1x1.5 mm?
Sorties relais défaut 2 x 3 bornes 1x1.5 mm?
Connecteur RJ45 pour réseau IP

Température d'utilisation

+10°Ca+40°C

Wi-Fi

802.11b/g/n Wi-Fi 4 2.4 Ghz

oV ~
Hz 40 mA

®

® ©

®

100%
ON 24h >
0%

« 1 - Sorties relais défaut 1(1A continu, 10A pendant 10ms)
« 2 - Sorties relais défaut 2(1A continu, 10A pendant 10ms)

* 4 - Sortie TBTS du BUS de communication adressable

« 6 - Entrées d'alimentation 230V~
« 7 - Voyant d'activité du BUS de communication adressable
= 8 - Voyant de signalisation de la connexion au réseau local

ou de forcage d'allumage secteur présent

« 3 - Entrée TBTS pour contact sec NF d'alarme incendie a sécurité positive

« 5 - Entrées TBTS pour télécommande externe réf. 0 039 01/00 ou 0 639 01/00

= 9 - Touches de mise au repos et de ré-allumage secteur absent

* 10 - Adresse MAC de la centrale

11 - Voyant de déclenchement de I'alarme incendie
(si contacts d'alarme raccordées aux bornes 3)
= 12 - Voyant signalant I'état configuré des relais de défaut 1 et 2

« 14 - Voyant signalant I'activation du point d'accés WIFI

« 15 - Voyant de défaut batterie

16 - Connecteur RJ 45 pour réseau local

17 - Voyant signalant I'envoi d'une commande a distance
« 18 - Voyant signalant une connexion au Cloud Legrand

13 - Touche d'Activation/Désactivation du point d'accés Wi-Fi

LE14702AB




Présentation du systéeme

Régles de cablage

La centrale pour BAES adressables réf. 0 661 00 peut surveiller jusqu’a 1023 BAES adressables avec 4 répéteurs réf. 0 661 01 maximum lorsqu'ils sont raccordés
en cascade. La longueur maximum d’une ligne est de 700 métres, au-dela il faut ajouter un répéteur réf. 0 661 01.

La centrale pour BAES adressables et chacun des répéteurs peuvent étre reliés a 250 BAES adressables au maximum.

Cable a utiliser pour la connexion de I'alimentation et le BUS des BAES adressables : 5G 1,5 mm?.

La longueur totale maximum d’une ligne est de 2000 m (dans le cas des installations en étoile), au-dela ajouter un répéteur réf. 0 661 01.

Le systéme est compatible avec les blocs adressables référence 0 626 XX.

Ce symbole indique qu'en fin de vie, le produit doit étre collecté

Exemple de cablage

séparément des autres déchets et remis a un centre de collecte
K agréé dans le respect des normes et dispositions légales en
—

vigueur dans les pays de I'UE, pour prévenir les effes indésirables
sur etla santé des
abusive du produit est passible des sanctions prévues par la loi.

1l est recommandé de s'assurer que dans le pays ot le produit est
utilisé, ce dernier est soumis aux réglementations WEEE/DEEE.
@ @ @ Ligne la plus longue au départ de la centrale < 2000 m
250 blocs / 700 m maxi 250 blocs / 700 m maxi
Répéteur Répéteur

{ Centrale pour BAES adressables réf. 066101 réf. 066101
réf. 0661 00

250 blocs / 700 m maxi

1023 blocs maxi / Centrale

\

4 répéteurs maxi en cascade

Tableau d'alarme Disjoncteur

| Disjoncteur

e ‘@H L incendie pour centrale T . pour
H EE ‘ (si présence de [C| adressable Fepeteur
[FEforrl|  BAES+BAEH

ou BAES+DBR)

Contact UGA

oo ]

[ 1 Parafoudre |
00 250 blocs maxi.
| connectés a la

centrale adressable

Au dela, ajouter
un répéteur

PE:® [EEB0EE]

= —~—~—
Centrale adressable Lungueur maxi. d'une ligne de blocs : 700 m
réf.0 661 00 Au dela, placer un répéteur en série avec les blocs suivants 1023 blocs maxi
(Longueur maximale d'une ligne de blocs : 2000 m.)

3 EREDCHADLECH

A Consignes de sécurité :

Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par un électricien qualifié. Une installation et/ou une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électrique ou

diincendie. Avant d'effectuer linstallation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier Iappareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et habilité
lité des jtés, droits a r et garanties. Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.
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« f (Fréquence) : 2,4 - 2, 483 GHz
« P (Puissance) : < 100 mW

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le sousigné,
LEGRAND

déclare que I'équipement radioélectrique du type réf. 0 661 00 est conforme a la Directive 2014/53/EU.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante :

www.legrand.com/ecatalogue
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CONTROL DEVICE ADDRESSABLE EMERGENCY LIGHTING
066100

Ll legrand’

Power supply

230V ~50/60 Hz
Tightening torque 0.6 Nm

Battery LiFePO4 3.2V /0.6 Ah
Power consumption 40 mA

" . W 141.5 mm x H87.1 mm
Dimensions 8 modules

Installation

In a secure rail-mounted enclosure Q

Case insulation

Class 1O 1P 20

Wiring
Recommended cable size
(for each terminal)

2230V power supply terminals 1 x 2.5 mm?
2 remote control terminals, 1x1.5 mm?

2 addressable BUS terminals, 1x1.5 mm?

2 x 3 Fault relay outputs, 1x1.5 mm? terminals
RJ45 connector for IP network

Operating temperature

+10°Cto+40°C

Wi-Fi

802.11b/g/n Wi-Fi 4 2.4 Ghz

®

® ©

®

100% %

[ | |
0%

Ve

« 3 - Input for dry contact for fail-safe fire alarm (N.C.) (SELV)

ref. 0 039 01/00 or 0 639 01/00
« 6 - 230V~ Power supply terminals
« 7 - Addressable communication BUS activity indicator
« 8 - Local network presence indicator

« 9 - Standby and turn-on keys for no main power or forced
switch-on for present main power

« 1 -Fault relay 1 connection terminals (1A continuous, 10A for 10ms)

= 10 - Unit MAC address

» 2 - Fault relay 2 connection terminals (1A continuous, 10A for 10ms)

* 4 - Output terminals for BUS addressable communication (SELV)
« 5 -Input terminals for external remote control connection (SELV)

« 11 - Fire alarm activation indicator
(if the alarm contact is connected to the terminals no.3)
« 12 - Configured status indicator for fault relays 1 and 2
= 13 - Activate/deactivate Wi-Fi access point key
* 14 - Indicates activation of the Wi-Fi access point
« 15 - Battery fault indicator
+ 16 - RJ 45 connector for local network
= 17 - Remote command submission indicator
« 18 - Indicator for Legrand Cloud connection

LE14702AB_EN



System presentation

Wiring rules

The emergency lighting control unit Cat. No. 0 661 00 can monitor up to 1023 addressable emergency lighting units with a maximum of 4 repeaters
Cat. No. 0661 01 connected in cascade. The maximum length of a line is 700 metres, beyond which a repeater Cat. No. 0 661 01 must be added.

The Control device and each of its repeaters may be connected to a maximum of 250 addressable emergency lighting units.

Cable to be used for power supply and BUS connections for addressable emergency lighting units : 5G 1.5 mm?.

The total maximum length of a line is 2000 m (for star configurations). Beyond this distance add a repeater Cat. No. 0 661 01.

The system is compatible with addressable emergency lighting units reference 0 626 XX.

Wiring example This symbol indicates that in order to prevent any negative effects

on the environment and on people, this product should be
_ disposed of separately from other household waste, by taking it to
250 units /700 m max. authorised collection centres, in accordance with the EU countries
_—

local waste disposal legislations. Disposing of the product without

following local regulations may be punished by law.
Itis recommended that you check that in your country this product
i subject to WEEE legislations.
@ @ ﬁ Longest line from the Control device < 2000 m.
250 units /700 m max. 250 units/ 700 m max.
Repeater Repeater

Control device addressable EL Cat.No 066101 Cat.No 066101
Cat.No 0661 00

1023 units max./ Control device

Max. 4 cascaded repeaters

MCB for
reapeter

Control device
addressable T T

Lightning
conductor 250 units max.
directly connected

--- \ to the Control device
addressable
Above this, add a

repeater.
=1
® Repeater
PE Cat.No 066101
F m \ at.No
- ==z —

Control device Max. length of a line of units: 700 m.

addressable EL Above this, place a repeater in series with the following units 1023 units max.

Cat.No 0661 00 (Maximum length of a line of units: 2000 m.)

A Safety instructions : GBHCAHINDABDUSD

This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect installation and/or incorrect use can lead
to risk of electric shock or fire. Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the instructions. All Legrand products must be opened
and repaired exclusively by personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights
to replacement and guarantees. Use only Legrand brand accessories.

« f (Frequency) : 2,4 - 2, 483 GHz
« P (Power) : < 100 mW

EU SIMPLIFIED DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned,
LEGRAND

declares that the radio equipment of type ref. 0 661 00 complies with Directive 2014/53/EU.
For full text of the EU Declaration of Conformity, please refer to the following Internet address:

www.legrand.com/ecatalogue
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CENTRAL LVS CON SERVIDOR WEB
066100

Alimentacién de red

230V ~50/60 Hz

Torque de ajuste 0,6 Nm
Bateria LiFePO4 3.2V /0.6 Ah
Consumo de energia 40 mA
. . L141.5mmxA87.1 mm
Dimensiones 8 modulos
Instalacion En armario sobre carril DIN Q

Aislamiento de la caja

Clase 1J1P 20

Cableado
Seccién de cable
recomendado
(para cada borna)

Alimentacién 230V : 2 bornes 1 x 2.5 mm?

2 bornes para telemando 1x 1.5 mm?*

Salida BUS direccionable, 2 bornes 1x 1.5 mm?
Salidas relé de defecto, 2 x 3 bornes 1x1.5 mm?
Conector RJ45 para red IP

Temperatura de uso

+10°Ca+40°C

Wi-Fi

802.11b/g/n Wi-Fi 4 2.4 Ghz

®

@ @ 6

100% 3

24h 1>

« 1 -Bornes de relé de defecto 1 (1A continuo, 10A durante 10ms)
* 2 - Bornes de relé de defecto 2 (1A continuo, 10A durante 10ms)

« 3 - Entrada de contacto seco para alarma de incendio contra fallos (N.C.) (MBTS)

* 4 - Bornes de salida BUS de comunicacion direccionables (MBTS)

« 5 - Bornes de conexién para telemando externo (MBTS)
ref.0 039 01/00 o0 0 639 01/00

* 6 - Bornes de alimentacién 230V~
« 7 - Indicador de actividad del BUS de comunicacién direccionable
* 8 - Indicador de conexién a la red local

* 9 - Interruptor de apagado y reencendido sin red
o de encendido forzado con red

* 10 - Direccién MAC de la central
= 11 - Indicador de activacion de alarma de incendio

(si el contacto de alarma esta conectado a las bornas 3)
12 - Indicadores del estado configurado para los relés de fallo 1y 2

13 - Bot6n Activar/Desactivar punto de acceso Wi-Fi
14 - Indica la activacién del punto de acceso Wi-Fi
15 - Indicador de fallo de bateria

» 16 - Toma RJ 45 para red local

* 17 - Indicador se ilumina cuando el telemando envia una orden

* 18 - Indicador de conexién a Legrand Cloud

Ll legrand’
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Presentacion del sistema
Las reglas de conexién

La Central LVS ref. 0 661 00 puede supervisar hasta 1023 luminarias de emergencia direccionables con un méaximo de 4 repetidores en cascada ref. 0 661 01.
La longitud méxima de una linea es de 700 metros, por encima de esta cifra hay que afadir un repetidor de ref. 0 661 01.

La Central LVS y cada uno de los repetidores pueden estar conectados a un méaximo de 250 luminarias de emergencia direccionables.

Cable que se debe utilizar para la conexion de la alimentacion y del BUS de las luminarias de emergencia direccionables : 5G 1,5 mm?

La longitud total maxima de una linea es de 2000 m (en el caso de instalaciones en estrella), por encima de esta cifra hay que afiadir un repetidor

de ref. 0661 01. El sistema es compatible con luminarias de emergencia direccionables ref. 0 626 XX.

Este simbolo indica que el producto al final de su vida esta

Ejemplo de cableado
sometido a recogida selectiva y se debe entregar a los centros de
recogida autorizados, en los casos y en las modalidades previstas
por las leyes nacionales de los paises de la UE, con el fin de
prevenir efectos perjudiciales sobre el medio ambiente y la salud
L}

humana. La eliminacién abusiva del producto al final de su vida

es sancionada por la ley. Se aconseja cerciorarse si en su pais este
producto esté efectivamente sometido a la directiva WEEE.

250 luminarias / 700 m méax.

@ @ @ Linea més larga desde la Central < 2000 m.

250 luminarias / 700 m max. 250 luminarias / 700 m max.

P P
g P

Repetidor Repetidor
| Central LVS ref. 066101 ref. 066101
ref. 0661 00
1023 luminarias max./ Central LVS
>
Méx. 4 repetidores en cascada
L
230V~ I -

N |
Interruptor Interruptor
para la T: T para
Central LVS repetidor

-]
N Liﬁ T T T-
Pararrayos
250 luminarias max.
I oo conectadas a
la Central LVS.
= T T T iz
E@ Por encima de esta
TSI cifra, incluir un
: repetidor.
H Repetidor
ps@ \ ref. 066101
—_———
- T ——~—~
Central LVS Longitud méx. de una linea de luminarias: 700 m
ref.0 661 00 Por encima de esta cifra, instalar un repetidor en serie con las 1023 luminarias méx.
siguientes luminarias de emergencia.
(Longitud maxima de una linea de luminarias: 2000 m)
EDCDCOMOPOUS VD

A\ Instrucciones de seguridad :

Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista cualificado. Una instalacion incorrecta y/o una
utilizacion incorrecta pueden entranar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar
de montaje especifico del producto. No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en las instrucciones. Todos
los productos Legrand deben ser abiertos y reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparaciéon no
autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos a sustitucion y garantias.
Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

« f (Frecuencia) : 2,4 - 2, 483 GHz
« P (Potencia) : < 100 mW

DECLARACION SIMPLIFICADA DE CONFORMIDAD UE

El presente,
LEGRAND
declara que el equipo de radio de tipo ref. 0 661 00 cumple con la Directiva 2014/53/UE.
Para consultar el texto completo de la declaracion de conformidad de la UE, consulte la siguiente direccion de Internet :
www.legrand.com/ecatalogue
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CENTRAL LVS COM SERVIDOR WEB
066100

Ll legrand’

Alimentagao principal

230V ~50/60 Hz
Torque de ajuste 0.6 Nm

Bateria

LiFePO4 3.2V /0.6 Ah

Consumo de energia

40 mA

Dimensdes

Largura 141,5 mm x Altura 87,1 mm
8 médulos

Instalacdo

Em quadro elétrico, sobre calha DIN Q

Isolamento da caixa

Classe Il 1P 20

Ligacédo
Secgoes de cabo recomendado
(para cada terminal)

Alimentacdo 230V : 2 terminais 1 x 2.5 mm?

2 terminais para telecomando 1x 1.5 mm?
Saida BUS direcionavel, 2 terminais 1x 1.5 mm?
Saidas de relé de defeito, 2 x 3 terminais 1x1.5 mm®
Conector RJ 45 para rede IP

Temperatura da utilizacao

+10°Ca+40°C

Wi-Fi

802.11b/g/n Wi-Fi 4 2.4 Ghz

®

®@ ©

®

100%

24h >

Ve

« 1 - Terminais do relé de defeito 1 (1A continuo, 10A durante 10ms)
« 2 - Terminais do relé de defeito 2 (1A continuo, 10A durante 10ms)
« 3 - Entrada de contacto seco de alarme de incéndio a prova de falhas (N.F.) (EBT)

* 4 - Terminais de saida do BUS de comunicagao direcionével (EBT)

« 5 - Terminais de ligacdo para telecomando (EBT)
ref. 0 039 01/00 ou 0 639 01/00

« 6 - Terminais de alimentacéo eléctrica
« 7 - Indicador da atividade do BUS de comunicacao enderecével
« 8 - Indicador de sinalizagdo da conexao a rede local
* 9 - Interruptor de ligar/desligar sem alimentacéo
ou ligagéo forgada forcada com alimentacao

+ 10 - Endereco MAC da central

+ 11 - Indicador de ativacao do alarme de incéndio
(se o contacto de alarme estiver ligado aos terminais 3)

+ 12 - Indicadores de estado configurado para os relés de falha 1 e 2
= 13 - Botao Ativar/Desativar o ponto de acesso Wi-Fi

« 14 - Indica a ativagao do ponto de acesso Wi-Fi

15 - Indicador de falha da bateria

+ 16 - Conector RJ 45 para rede local

« 17 - Acende quando o telecomando envia um comando

+ 18 - Indicador de ligagdo a Cloud Legrand

LE14702AA_PT



Apresentacao do sistema
Regras de ligacdo

A central enderecavel ref. 0 661 00 pode vigiar até 1023 blocos auténomos de emergéncia enderecaveis com 4 repetidores ref. 0 661 01 no maximo quando
ligados em cascata. O comprimento méaximo de uma linha é de 700 metros, para distancias superiores, sera necessario adicionar um repetidor ref. 0 661 01.
A unidade de controlo enderecével e cada um dos repetidores podem ser ligados a 250 blocos auténomos de emergéncia enderegéveis, no maximo.

Cabo a utilizar para a conexao da alimentagao e do BUS dos blocos auténomos de emergéncia enderegéveis : 5G 1,5 mm?

O comprimento total maximo de uma linha é de 2000 m (no caso de instalagao em estrela), para distancias superiores, adicionar um repetidor ref. 0 661 01.
O sistema é compativel com os blocos auténomos de emergéncia enderecaveis referéncia 0 626 XX.

Exemplo de ligagio Este simbolo indica que o produto quando nao for mais utilizado
deve ser colectado separadamente dos outros lixos e dado as
estagdes de tratamento do lixo autorizadas, nos casos e nos modos

250 blocos / 700 m max. K previstos pelas leis nacionais dos paises da UE, para evitar efeitos
negativos no ambiente e na satide humana. A eliminacao abusiva
| é sancionada pela lei.
E apropriado verificar se no seu pais este produto ¢ efectivamente
sujeito as normas WEEE.

@ @ @ Linha mais longa a partir da Central < 2000 m.

250 blocos / 700 m max. 250 blocos / 700 m max.
B@ P |
1
1
1
1
1
Repetidor Repetidor
{ Central LVS ref.066101 ref. 066101
ref. 0661 00
1023 blocos max./ Central LVS
>
L

Max. 4 repetidores em cascata

Disjuntor
para central T T

Péra-raios
250 blocos méxi.
ligados a central
enderecavel.

Para distancia superior,
incluir um repetidor.

Disjuntor

para
] repetidor

Repetidor
ref.0 661 01
Central LVS Comprimento méaximo de uma linha de blocos : 700 m.
ref.0661 00 Para distancia superior, colocar um repetidor 1023 blocos maxi.
em série com os seguintes blocos
(Comprimento maximo de uma linha de blocos : 2000 m)
A Instrucoes de seguranca :

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagao e de preferéncia por um eletricista qualificado. Uma instalacao incorreta e/ou uma
utilizagdo incorreta podem provocar riscos de choque elétrico ou de incéndio.

Antes de efetuar a instalagao, ler as instrugées e ter em conta a localizagao adequada para a montagem do produto. Nao abrir, desmontar, alterar ou modificar
o aparelho salvo especificagao em contrario nas instrugdes do produto. Todos os produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por
pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagdo ndo autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de substituicdo e
garantias. Utilizar exclusivamente os acessorios da marca Legrand.

« f (Frequéncia) : 2,4 - 2, 483 GHz
« P (Poténcia) : < 100 mW

DECLARAGAO SIMPLIFICADA DE CONFORMIDADE UE
O presente,
LEGRAND

declara que o equipamento de radio do tipo ref. 0 661 00 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
Para obter o texto integral da Declaragao de Conformidade da UE, consultar o seguinte endereco Internet:

www.legrand.com/ecatalogue
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LVS KOPFSTATION FUR ADRESSIERBARE SICHERHEITSLEUCHTEN

066100

Ll legrand’

Netzspannun 230V ~50/60 Hz
P 9 Anzugsmoment 0,6 Nm
Batterie LiFePO4 3,2V/0,6 Ah
Stromverbrauch 40 mA
Abmessungen Ié :\:;,dsu?;m xH87,1 mm
Installation In einem gesicherten Kasten, auf Schiene Q

Gehéuseisolierung

Schutzklasse I 1P 20

Anschluss

Empfohlener Kabelquerschnitt
(fiir jede Klemme)

2230 V-Stromanschliisse 1 x 2,5 mm?

Eingénge, Fernbedienung: 2 Klemmen 1x 1,5 mm?*
Ausgang, adressierbarer BUS: 2 Klemmen 1x 1,5 mm?*
Ausgénge, Stérungsrelais: 2 x 3 Klemmen 1x 1,5 mm?
RJ45 Steckverbinder fiir IP-Netz

Betriebstemperatur

+ 10 °C bis + 40 °C

.6-

.8-

WLAN 802.11b/g/n WLAN 42,4 Ghz
Beschreibung 1005
® 0 @ 0 ® © [Ho| |
1 — [ [ 1 o
@ NENOC  NENOC  S¥ et O] Bast B0 o ma
S S = EE

®

066100 \ )

® ©

®

(fr.Norm) (SELV)

Art.-Nr. 0 039 01/00 oder 0 639 01/00
230V~ Netzklemmen

Anzeige fiir die Verbindung zum lokalen Netzwerk

Netzanschluss

« 1 - Anschlussklemmen Stérungsrelais 1 (1 A Gleichstrom, 10 A fiir 10 ms)
2 - Anschlussklemmen Stérungsrelais 2 (1 A Gleichstrom, 10 A fiir 10 ms)
« 3 - Eingang fiir positiven potenzialfreien Brandalarm-Sicherheitskontakt

« 4 - Ausgangsklemmen des adressierbaren Kommunikationsbusses (SELV)
« 5 - Eingangsklemmen fiir den Anschluss einer externen Fernbedienung (SELV)

« 7 - Anzeige fiir die Aktivitdt des adressierbaren Kommunikationsbusses

+ 12 - Anzeigen fiir den konfigurierten Status der Relais 1 und 2

« 15 - Batteriefehleranzeige
= 16 - RJ 45-Stecker fiir lokales Netzwerk
« 17 - Leuchtet auf, wenn die Fernbedienung einen Befehl sendet

+ 18 - Anzeige fiir eine Verbindung zur Legrand Cloud
+ 9 - Netzunabhingiger Aus- und Wiedereinschalter oder Zwangseinschalter mit

« 10 - MAC Adresse der Kopfstation

« 11 - LED fiir die Brandalarmauslésung
(wenn Alarmkontakt an die Klemmen 3 angeschlossen)

13 - Taste zum Aktivieren/Deaktivieren des WLAN-Zugangspunkts
« 14 - Zeigt die Aktivierung des WLAN-Zugangspunkts an.

LE14702AA_DE




Systempréasentation

Verdrahtungsregeln

Die adressierbare Kopfstation mit der Art.-Nr. 0 661 00 kann bis zu 1023 adressierbare Sicherheitsleuchten mit maximal 4 kaskadierten Verstarkern 0 661 01 Uber-
wachen. Die maximale Lange einer Leitung betragt 700 Meter, dariiber hinaus benétigt man einen zusatzlichen Verstérker Art.-Nr.0 661 01.

Die adressierbare Kopfstation und jeder der Verstarker konnen jeweils mit bis zu 250 adressierbaren Sicherheitsleuchten verbunden werden.

Fiir den Anschluss der Stromversorgung und des BUS der adressierbaren Sicherheitsleuchten zu verwendendes Kabel: 5G 1,5 mm?.

Die maximale Gesamtldange einer Leitung betragt 2000 m (bei Sternschaltung) dartiber hinaus benétigt man einen zusatzlichen Verstarker Art.-Nr. 0 661 01.
Das System ist mit den adressierbaren Sicherheitsleuchten Art.-Nr. 0 626 XX kompatibel.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt nach Ablauf

Verdrahtungsbeispiel
seiner Lebensdauer separat zu entsorgen ist und im Sinne der
einschlagigen der EU-Lander isi
250 Sicherheitsleuchten / max. 700 m K E i Zui ist, um Umwelt- und
Gesundheitsschaden auszuschlieBen. Die rechtswidrige
EEE  Entsorgung ist gesetzlich verboten.

Bitte priifen Sie, ob dieses Produkt in Ihrem Land unter die
WEEE-Richtlinie fallt.
@ @ @ Léngste Strecke von der LVS Kopfstation aus < 2000 m.
250 Sicherheitsleuchten / max. 700 m 250 Sicherheitsleuchten / max. 700 m

LVS Verstarker Verstéarker
Kopfstation Art-Nr. 066101 Art-Nr. 066101
Art-Nr.0 66100
1023 Sicherheitsleuchten max. / Adressierbare Kopfstation
>
Max. 4 Verstérker in Kaskade o
L
230V~ T
N Schutzschalter
fiir den
Verstérker

Schutzschalter
fiir die adressierbare

Kopfstation
©0 ®
N T 1 T
Blitzableiter max. 250
56 Sicherheitsleuchten
L an die adressierbare
...\ Kopfstation
D 8 === ) angeschlossen
@ o
=TT Dariiber hinaus ist
H ein Verstarker yrav)
: hinzuzufigen Verstarker

Art-Nr.066101

PE:® [00EEEE)

= =2 ——
Adressierbare Kopfstation Max. Lange einer Sicherheitsleuchten-Leitung: 700 m
Art-Nr.0 66100 Dariiber hinaus ist ein Verstarker mit max. 1023 Sicherheitsleuchten
den folgenden Leuchten in Reihe zu schalten
(max. Lange einer Sicherheitsleuchten-Leitung: 2000 m.)

A\ sicherheitshinweise
Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau und/oder Umgang besteht Stromschlag- bzw. Brandgefahr.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gerét vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise nicht 6ffnen, zerlegen, beschadigen oder abandern. Alle Produkte von
Legrand dirfen ausschlieB8lich von durch Legrand geschultes und anerkanntes Personal ge6ffnet und repariert werden.

Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erldschen alle Haftungs-, Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehor der Marke Legrand benutzen.

« f (Frequenz): 2,4 - 2,483 GHz
« P (Leistung): < 100 mW

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

LEGRAND
erklart hiermit, dass die Funkeinrichtung des Typs Art.-Nr. 0 661 00 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung befindet sich unter der folgenden Internet-Adresse:
www.legrand.com/ecatalogue
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LVS CENTRALE MET WEBSERVER

il L1legrand’

Netvoedin 230V ~50/60 Hz
9 Aandraaimoment 0.6 Nm
Batterij LiFePO4 3.2V /0.6 Ah
Verbruik 40 mA
. L 141.5mm x H 87.1 mm
Afmetingen 8 Module
Installatie Bevestigd op een Omega-rail Q
Isolatie van de kast Klasse Il 1P 20
2230V voedingsklemmen 1 x 2,5 mm?
Bedrading 2 afstandsbedieningsklemmen, 1x 1.5 mm?
Aanbevolen kabelsectie 2 adresseerbare BUS-klemmen, 1x 1.5 mm?
(voor elke terminal) 2 x 3 Foutrelaisuitgangen, 1x1,5 mm? klemmen
RJ45-aansluiting voor IP-netwerk
Gebruikstemperatuur +10°Ca+40°C
WIFI 802.11b/g/n WIFI 4 2.4 Ghz
Werktekening 100%
ONNONNONO ® on 2uh
[ I N L o
@ Toad B

®

066100 J

®@ ©

)
vl
®

—

= =
« 1 - Aansluitklemmen storingsrelais 1 (1A continu, 10A voor 10ms) * 11 - Indicator activering brandalarm
« 2 - Aansluitklemmen storingsrelais 2 (1A continu, 10A voor 10ms) (als het alarmcontact is aangesloten op de klemmen 3)
« 3 - Ingang voor droog contact voor fail-safe brandalarm (N.C.) (Laagspanning) * 12 - Indicatorlampjes die de geconfigureerde status voor relais

. L . 1en 2 aangeven
« 4 - Uitgangsklemmen voor communicatie via BUS (Laagspanning) X . .
. ; « 13 - Wifi-toegangspunt activeren/deactiveren
« 5 - Ingangsklemmen voor externe afstandsbediening (Laagspanning)

ref. 0039 01/00 0 0 639 01/00 * 14 - Geeft aan dat het wifi-toegangspunt is geactiveerd
« 6 - 230V~ Voedingsklemmen « 15 - Batterijstoringindicator
« 7 - Indicator voor activiteit van de adresseerbare communicatiebus * 16 - RJ 45-connector voor lokaal netwerk
« 8 - Indicatielampje voor verbinding met het lokale netwerk « 17 - Licht op wanneer een commando van de afstandsbediening

wordt verzonden
« 9 - Stand-by en inschakeltoetsen voor geen netvoeding of

Geforceerde inschakeling voor aanwezige hoofdstroom + 18- Indicatorlampje voor verbinding met de Legrand Cloud

< 10 - MAC-adres van de centrale

LE14702AA_NL
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Voorstelling van het systeem

Reglement voor aansluiting

De adresseerbare besturingseenheid ref. 0 661 00 kan maximaal 1023 adresseerbare noodverlichtingsunits met maximaal 4 cascade-repeaters ref. 0 661 01
beheren. De maximale lengte van een lijn is 700 meter, daarboven moet je een repeater toevoegen, ref. 0 661 01.

Op de adresseerbare centrale en op elke repeater kunnen maximaal 250 adresseerbare noodverlichtingen worden aangesloten.

Kabel voor voeding en BUS-aansluitingen voor adresseerbare noodverlichtingsunits : 5G 1, 5 mm2

De totale maximale lengte van een lijn is 2000 m (voor sterconfiguraties). Voeg boven deze afstand een repeater ref. 0 661 01.

Het systeem is compatibel met adresseerbare noodverlichtingsunits met referentie 0 626 XX.

Dit symbool geeft aan dat dit product aan het einde van de
levensduur gescheiden van ander afval ingezameld moet worden

en afgegeven moet worden bij erkende inzamelcentra, in de
gevallen en op de wijze zoals bepaald door de nationale wettelijke

Bedradingsvoorbeeld

250 noodverlichtingsunits / max. 700 m

voorschriften van de landen van de EU, om negatieve gevolgen
voor het milieu en de gezondheid van de mens te vermijden.

EEEEE et jllegaal weggooien aan het einde van de levensduur van het
product wordt wettelijk bestraft. Het is raadzaam om na te gaan
of de AEEA Richtlijn in uw land inderdaad van toepassing is op

dit product.
@ @ @ Langste lijn vanaf het Centraal < 2000 m.
250 noodverlichtingsunits / max. 700 m 250 noodverlichtingsunits / max. 700 m

P P PP

Centraal LVS Herhaalmodule Herhaalmodule
ref.0661 00 ref.0 66101 ref.0 66101
Max.1023 noodverlichtingsunits / Centraal LVS o
Max. 4 herhalers in cascade =
L
230V~
N Stroomonderbreker
voor repeater
Stroomonderbreker P
voor adresseerbare T T

besturingseenheid

N T T T
Bliksemafleider ||
= Max. 250 blokken :
aangesloten op de
adresseerbare centrale.

L o
© H o=
Cl@ Gebruik een herhaler o
TZETT voor een groter aantal. —
: Herhaalmodule
PE:@ ref. 01
- = ~
Adresseerbare centrale Max. lengte van een rij blokken : 700 m.
ref. 0661 00 Voor een grotere afstand moet u een herhaler plaatsen Max. 1023 blokken
die in serie is geschakeld met de volgende blokken
(Maximale lengte van een rij blokken : 2000 m.)
A\ Veiligheidsvoorschriften : ((TBIGT)

Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften en bij voorkeur door een vakbekwame elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste
installatie en/of een onjuist gebruik bestaat het risico van elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke montageplaats van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de handleiding wordt vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend
worden geopend en gerepareerd door personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt
geen enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

« f (Frequentie) : 2,4 - 2, 483 GHz
« P (Vermogen) : < 100 mW

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING
Ondergetekende,
LEGRAND

verklaart dat de radioapparatuur van het type ref. 0 661 00 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring vindt u op het volgende internetadres :

www.legrand.com/ecatalogue
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